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Dopo wiere dimastrato che Nizza era italiana
per suolo e per lingua, potremmo trayre siccome
corollaria; Nizza essure pure italiana per costumi,
per tradizionl & pev aspiraziond, N& ci sarebbe
mestreri di dilungarel nelle addurre prove, nel
réecare in F:Eﬁtﬂ argomenti, che moltissime prove,
& numerost arzomentl per provarle pii nei ab-
bigino pre;neduntemeutr: svolii, siecome il teme lo
COMPOrLavi,

Non vglendo perd laseiare verum mezzo di
fuga ai nostri avversarii, vozliamo sconfigmerli
sul medesimo campo, in cui essi ingaggiano la
lotta. )

Une degli argomentd elie piti spesso si adopera
da colore che vorrebbero Nizaa francese si g, che
in Nizza Iy lingua francese & assal adeperata, e
per invalidare Jo nazionalita italiana di Nizza &l
valse purg di questo stesso argomento il conte
Camille Bense di Cavour, discutendosi al parla-
mento subalpine, nel 1860, il trattato di ces-
sione di Bavoln e di Nizza all'imperatore dei
Frapecesi, .

Se rjuesta ragione avesse un valore reale po-
trebbe applicarsi a molti aliri lueghi, & molte
altre cittd, in cui la ngua francese & assad pid
adoperiata di quello sia a Nizza. Ne fa testimo-
ninnza il Vegezzi-Rascalla, che, nel suo ragionn-
mento, gisy da nol citate, della Nazionalite di
Mzza, el dice @ “ La lingua delle corti, della di-
plomazia, delle mode, dei traffici ¢ dei romangi
la francesa. Non solo in Nizza & comune nelle
classi colte, ma in Bucaresel ed in Jassy. Non
havvimolti aoni ehe o Torino, a Varsavia, a Ple-
troburzo, o Stoceolma, nelle sale dell’aristocrazia
non parlavasi che il francese...., Se I'ltalia, pro-
siegue a scrivere il dotto etnologo in questo suo
ragionaments, che vide la luce in sul principiare
del 1860, se 'ltalin potesse costitwirst in una
politica unitd, siamo convinti che I'use del fran
cese diverrebbe limitato. Date ad un popelo una
preponderanye pulitica, e la sun lingua 51 esten.
derh tanto piit quande a fuesta umsca eziandio
una preponderanzu intellettnale.”

Il che & cosi vero che opgi I'uso della lingua
fraucese incominuia & scemare. Mo uso 4
questa lingua in Nizza nulla prova contro la sua
nazionabith italiana ; dimostra unicumente che
Nizza, siceome citthy di confine ed appartenente
ad un piceels stato d'Italia, per facilitars i sug
commercio ed il swo waffico, dovette coltivare Ja
hingus del paese limiwolv, con cul di continuo
aveva do contrattare.  BEgll pol non voolsi di-
menticare che il prime Impero avendo per quast
venti anni occupato militermente tutta 1'Italia,
questa eccupazione militare introdusse nei paesi
padroneggiati 'uso della lingua delle soldatesche
cecupantl, Nol siamo certi che se Poceupazione
prussiana si prolungasse alquanto nel diparti-
menti della Franciu orientale, le popolazioni di
quelli in breve tempo sarebbero costretie ad ap-
prendere 13 lipgua tedesca,

Ma per Njgza vi ho un argomento di muggior
valore; impeiciocehé, ivi non solo la lingua frun.
cese & in uso, ma anche tutte le altre focastiere ;
appunle perche ivi nella stagione invernale in
gran numero accorrendo gli stranieri, pl'indigeni
per contrattare con essi sonu costretti 2 farsi
comprendere nella lingua dagli stranieri stesai
adaperata, Ma vi ha di pit. Tutti sanne in
quale modo barbaro i francesi ptopunzico il la-
tine, Or bene nel corsi classict del Liceo.di
Nizza, el serivone che 1 professori franeesi non
wbbiuno poluto, in meglio di un decennio, avves-
zare ghl scolari nicesi, che sono scarsi anzi che
no di numero, ad apprendere quella barhara
pronuncia. Essi prosieguono a pronunciare il
iatino 4 mo’ degli Italiani, ehe nol potremmo qui
agevolmente dimostrare, colle regole della pro-
sodia alle mane, ehe guesta pronunciz degl'lta-
Liand, fatta anche astrazione dalle ragioni etrno-
grafiche, & assai pit conforme a quella vera degl!
antichi Latini.

Mz questi argomenti che mettono innanzt i
nostrl eppositorl avrebbero pure qualche valore,
ove I'uso dellz lingus francese fosse penerals in
Mizza ; il che non . Il 'popelo lepee e com-
prende assai meglio ln lingua italiana. La provaé
che, uppena ¢aduto 'impero, nel 1871, sl pubblicd
in MNizza un giornale in lingua italiana, ¢ fin dal
primo numero ebbe numerosissimi lettori ) e
guantunque quel giornale sie stato dull'autoritd
francese in ogni modo perseguitato. ¢ per {ben
due volte coppresso, pure i rinacque, ed oggi
stesso proslegue a vivere di vita propria, e vuolsi
a2 il vero rappresentante delle aspirazioni lo-
cali, quantunque 1 due che lo precedettero, nella
scorst settimana sleno stati processati e condan-
nati in Ajx. '

Dunque concludiamo noi gli uei di Wizza sono
italiani. Il che ¢i si manifesterd ansora pid
chiaramente, ove ci poniamo per poco a cbnside-
rare quali sieno le tradizioni nicesi.

¥ qui per dimostrare quali sieno le tradiziont,
le aspirazioni dei Micesi, vorrel che per brevi
istanti il lettore si frasportasse mece 2 Torine, in

seno alia Camers dei deputati; nella seduta delli
G aprile del 18640,

81 fu in questo giorno solenne ¢ memorando,
quando la Camera non eseendo ancora costituita,

che il Generalg Garibaldi eletto » depiitito-dai

collegl di Varese, di Stradella ¢ dal'lo. di Nizza,
¢ la cul elezione era gil statn approvata, chiede
di parlare intorno alla sitvazione in cui si trova
Nizza (1), .

Il conte Camillo Benso di Cavour, presidente
aliora del consigiio dei ministri e col povere Fa-
rini, soscrittore del trattato delll 24 marzo, di-
clizra che non risponderd a siffatts interpallanea,
perche, sollevando uns questione costituzionale,
sostiene che non si possa diseutere verun argo-
mento, veruna preposta o qualsiusi icterpellanza
prima che la Camera sin eostitnita.

foroatn seguente, delli 14 aprile,

11 cavaliere Laurenti-Roubandi, quantunquela
sua elezione a deputato del secondo collegio di
MNizza non fosse ancorn validats, si alza allora
con impeto, e pronuncia queste nobili ed altiere
parole, che suenane dolore, rampogna, rimpro-
vero *

“ Per rispondere al gignor presidente del Con-
siglio io domando al Parlarmento se non ammets
terebbe un'interpellanza gquende gli Austriaci,
fossero alle nostre porte, e minaceisssero le nostre
libertd, e non si sospenderebbero le ricognizioni
dei poteri per avvisare alla salverzu dells patrin
minacciata 7

“INelle stessa posizione & trova un paese ita-
liano che & in diritto di domandere agl'ltaliani
quello che vopliono, quello-che intendono fire di
TR ]

(inesta generosa profesta non fu udita; e la
quectione pregindiziale proposta dal ministers,
messa o partito, fix adgktata.

La questione di Nizza era peri ardente, e per
tutia Italia agitava gli apimi. Nella tornata
delli 11 aprile, la Camera era costituita, e, quan.
tungue l'elezione del Laurenti-Roubaudi neon
fosse ancora validata (2), questi in fine di quelln

(1) Gid do perecchi mesi si diceve dells ces-
sione di Nizze all'Imperatore dei Froncesi, ma
il fatto fn annunciatc uffleinlmente nel disecorso
resle, 1i 2 aprile, con cui g'insugurava la vi1 le-
gislutura. Il re Vittorio Emenuele in guesto
discorso dopo avero zccennato oil'invasione re-
gpinta, alle liberazione della Lombardia per glo-
riose gesta di eserciti, alla liberazione dell'Ttalia
Centrale per meravighiosn wirtll di popoli, del
quale gran bene, diceve egli, ** andinmo debifori
ad on Alleato magnanime, alle prodezze dei suoi
¢ dei nostri soldetbi, sll’abnegazione dei volonta-
rii, alls perseverante concordiz dei popali ™ del
che rendeva merito o Dis, * ché senza niuto o-
VrLUmMAano nen si compiono imprese memorabilt
alle presenti ed alle Future genernzioni,” sog-
glungeve:  Per riconoscenza alle Franein, pe
bene d'Tralin, per assodare o unione delle dua
naziout, che hanno comunanza 4i origini, di
principit & di destini (pr DESTINT no per Do !},
abbisogoeando, elenu sacrificio Lo fatto quello che
costava di pitt al mio cuore, Salvi i voti del
popoli & Vapprovazione dal Parlamente, solve in
risguardo della Sviczera le guorentigie del di-
ritto internadionsle, ho stipulato un trattato sulla
riunione delle Savoiu ¢ del circondario di Nizza
alla Francia.”

Il Napeleonide, dal sup Jate, al viaprirei del
Corpe legislative francese, gettarn il lo. marzo
in seno ell'Buropn queste imperiose parole: “En
priserce de la traneformotion de 1'Italie du Nord
qui donne 4 un dal puissant rous les passppes
des Alpes; il cirit de.mon devoir, pour lo sursté
de nos fronkieéres, de récinmer les verannts fran.
paie des montngnes. Cetle revendiention d'uo.
terrain de pen d'étendue n's rien qui doive
wlarmer 'Burope.”

Lo teoria dei confini naburall con tanta slteri-
gin accampata qui del Napoleonide Lin seiolto
testé la Prussie o Strushburgo, o Sedan, o Metz,
in seno della stessn Parigi, Selo vogliamo fare
osservare che lo cessione cho & consentita da un
luto per un sentitnento di riconoscenze, ers im-
periosamente imposts per nn sentimento di di-
more dol lato del governo di Fraocis, che voleva
agsicurare lo surele de ees fronflires. Siamo
sempre colle famose teorie del sipnor Thiers:
lo. politien. dell’ equilibric. Poverz Franein !
Come la dunzatrice del paleo scenicn va sempre
in geren di un punto d'appozpic per starsi ritta
sull'altalens, per reggersi in equilibrio. Povera
Francia! Non seppictno se anzi che di disprezzo
meriti di essere compianta, che pare, coa Dante
nel vi del Purgatorio,

“... simiglisnte o quella inferme
“* Che non pud trovar poan in su le pinme,
‘ Ma con dar volta sue dolare acherma.”

(2} I1 10 aprile i verbali di tre sezioni del 2o,
collegio di Ifizm, che avevrn eletto a deputato il
Lourenti-Roubosudi non arenc sncorn ginnti alla
camera. A froute di questo indogio inesplica-
Lile nelln ternatndi questo piorne medesime (10)
il Laurenti chiede alle presidenza se potrd pren-
dere parte al voto sie per Jo formazione dell'uf-
ficio defiinitivo dells presidenza, sin *sulle
grovi contingenze in cui verte la sus patris.”

1l presidente Zonolini, deceno d'etil, risponde
affermativamente; ezolonella tornatndel 13aprile
(Tegas relatore} o nome del ix ufficio si propo-
neva di confermare le nomine a deputato net 2o,
collegio di Nixen del cev, Laurenti-Roubaudi, o
la Carmera spprovava.

Ceramovente i la scena che ebbe luogo nella
Letts dal

seduta si alza, ed in mezzo ad un profondo -

lenzio, ““Yonorevole generale Garibaldi, dice, oy
-essendosi potuto recare al Parlamento per eause

da Ini indipendenti, mi ha incoricate di pregare
il Parlamento a velergli comservare facolti di

arlare domaui per dirigere al Ministero I'inter.
pellanza gid da lul anouneiats nell’adunanza delli
6 corrente mese.” S

La Camera era costituits, e la questione di co-
stituzionalith non poteva pil mettersi in campo,
Lea voce del Laurenti-Toubandl fo udits, ¢ 1
interpellanza di Garibaldi fu posta”all'ordine
del giorno per la tornata seguente delli 19
aprile,

Si & in questa seduta, che il generale nicese,
traeirdo argomento dall’articolo 5o. ‘dello Statuto
dimostra che qualunque principio "d'esecu ione
dato ad una diminuzione dello Stato, prima che
questz diminuzione siz sancita dalls Camers &
contrario allo statnte (1),

Svolta brevemente la questione costituzion
passa a parlare della questione @1 Nizza, conm
derata storieamente e politicumente,

*Che la patira mia, egli dice, sia o non fra
cese, onorevoli deputati, non v'ha d'uopo
molto conoscimento delle storie per poterlo pro
¥iare.

“ Molti ben sanne, che io sarel forse pii
adatto a preadere una carabina, mi permettano
Tespressione, che non a discutere alle presenza
di onorandissimi uomini, sapienti e profondi in
ogai ramo deglh umani conoscimenti, come st
trovano in qguesto insigne Counsesso ; cullameno
qualche cosa della storia del mio puese Jo so pur
io. Do, per cagione d'esempio, che i miei con-
cittadini ia tutto il loro passato contro i Fran-
cesi o contro i Provenzali sono sempre statl in
guerra 3 che sizno stati d'accordo colla Frencia

nol trovo in nessun fatto della storia nicese. A
tutti & note il fatto glorioso di Caterina Segura-
na, quando I Franeesi, alleati col Turchi, asse-
dizvano il nostro paese, € che I'eroina strappd
una. bandiera dail'alfiere Turco e sconfisse alla
testa del nicese popolo Turchi e Francesi.

“QOpnuno che fu a Nizza conosce il castello:
& il punto culminante della nostra cittd; tutti i
viaggiatori sl recano a visitarlo; cold non vha
ruina che non sia stats cegionata delle guerre
dei Mizzardl contro i Francest. Questa & la
nostra storia di tutti i tempi, senza eccezione, e
questo & sufficiente testimonio dell’antipatia det
miel coneittadini alla signoria francese. Questa
¢ storia segnatz nel roderi del mio povero paese
dai Francesi in tutte le epocke. Cosi in altro
tempo Catinat rovina Nizza, e ne esistono ancors
le vestigia."

S5ifu in quests seduta (delli 12 aprile) che
Ponerevole Stanislas Mancini, dopo avere detto
che fra i deputati presenti aliz Camera era forse
il solo che avesse assistito e fosse stato testimone o-
culare del primo ingresso in Nizza delle truppe
francesi reduci dalla Lombardia, fa fede alia Ca-
mera delle iinpressioni ¢ de] convineimento, in
verita doloroso,che geco ha riportato da quell’in-
felice citty,” cosi dicendo: :

« Basta ggpirarsl pochi giorni per le vie di
Nizze per accorgersi che gli abitanti nella loro
grande mapgicranza, ¢ con un sentimento che
specialmente sl manifesta vivacissimo nelle claasi
inferiori della popolazione, sentono e sanng di ap-
partenere ad uni ¢itth ftaliana, e sono straziati da
una pena imouehss, indicibile per una separazio-
ne che coli &l ha la perspusione di non potersi
ottenere per vie regolari, e col mezzo diuna vo-
taziope circondata da garanzie efficaci di liberti
e di sinceritd, .. ..

“ Io che Lo assistito all'ingresso delle truppe
franeesi in Nizza, non mi sono accorto Menomi-
mente del preteso entusiasme  dell'accoglimento
det Nizzardi. '

** Egse vi furono ricevute con un cosi fredde
stlensio, che poteva parere unw maneanza di ri.
conoseenza ¢ di ammirazione per quelle schiere
valosose tanto henemerite dell'ltalia e della
civiltdl, mentre era la consepnenza di un ben
diverso seutimento assai delicats e geloso, dell’av-
versione alla minaceiata signeria straniera.”

Ma pitt bella testimonianze doveva darei il
Mamiani, il quale siccome quegli che era mi-
nistro gulla pubblica istruzione, parlava o nome
del governo.  Che disse el suo discorso? Parly
della validiti del trattato? Pose in dubbio forse
la nagionalith italiana di Nizza? Disse forse non
essere italiant gli usi, I costumi, le aspirarioni, je
tradiziont del Nigesi? Mai no ; chd anzi rimpian-
gendo la perdila dolorosa '(né st perde ¢ non
cid di enl slamo legittimi possessori, se nea ¢id
che ¢l appartiene di diritto e di fatto) sostenne 11
trattato dall’unico lato della politica opportuniti.
Teoriache ha base sull'immoralitiy, e che adottata
ei condurebbe alle pit funeste consepuenze. Eeco
le parole, con ewiil Mamiani veaiva guasi com-
pendiando Ja sua orazione:

“. . . . . Prima di finire, io protesto dal fon-
do dell'anime mie ¢he partecipo pienamente al
sentimenti nobilissini i quali ogpi vdii significare
-:Ex tutti gli avversari del trattato.

Anchlic sono penetrato di questh profonda

nuove presidente Lanza la formole del giure-
mento, Lovnrenti-Roeubaudi, con voece foca cosi
giura: ** Per pechi giorni ancorn che mi & con-
cesso di far parse dellu nobile famiglia italiane,
ginro ¥

Lo voce del Lourenti era coperta de un Iravo
vonnivae; lo note 31 rendiconto ufficiale, ed ei
mesto e tacito siedeva rottenendo in sul ciglio
ung lagrima di dolore ¢ d'nogoacia,

Queste scenn in verith fu commoventissimas.,

(1) Nell'articolo So. della logge fondamentale
& cui fu qui allusione Garibeldi & detto: 1
trattati chic importassero una veriazione di ter-
riforio dello Stato non svranno effetto se non
dopo ottenuto 'ossenso delle Comers.”

.afftizione che travaglin Tanimoloro; ﬁnﬂh’in: rim-
‘piango con essila-perdita dolorosa che stiamo

per compiere; lo giuro | :

“Mavig un sentimento pid elevato ¢ pid
ginsto dr quello .che muove il cuore gengroso
degli onorevoli preopihanti e wn pih saggic con-
siglio respinge indietro 1 sospiri ele lagrime,
- M Bignori, se in ognicoss & necessario gudrda-
re al fine, nella pelitica 1'ultimo fine & esdenza
del tatto, (uad a-chi'si ferma a mezzo ecamrmi-
no ! - '

 Colui che i sgomenta degli infortunii o dei
dolori che ineontra sulla via, puo essereun fssai
valentuomo, un egregio cittadino, almeno nelle
intenzionl, manon & un uomo pelitico, non & vy
uomo di State,

“Ho veduto pilt volte, o signori, aleuni jndi-
vidui di epirito «puesillanime, ssomentandosi al
dolore ed alla paura di lasciare operare in! un
esizuc loro membro la mano nel chirurge, perde-
re I'interc corpo e la vita. .. ." I

5t fuallora che il Laurenfi-Roubaudi, in nbme
di quella moralith, forse troppo apesso conculpata
dalla ragione di stato, feee udire alla Came.
ra queste memorande parole:

¢ . . . Risponderh all’ultima frase {ieﬂ'inc-
revole Mamiani, il guale disse che in politica
bisogna andare avant] e non arrestarsi in c%;m-
ming, ¢ fece il confronto di ve uemo 11 qualeg s
fa amputare Ja mano per salvarsi il corpo. |[Ma
coll'amputare Ja mane quando il corpe & amma-
lato, la mano amputats salveri il resto del corpo?
Ora I'ltalia ¢ dessa in questa condizione? | Io
credo di ne, o faceio voto pel no,

# (Juesto mi ricorda un raceonto.
la Gamera che io glielo navri:

“ Una madre attraversava le steppe dellz Bus.
sia accompngnata da quattro figl, Mella notte
fu insepuita.da lupi; pensd alla propria wita|ed
ineortineid a gettave ai lupl affemati un figlid,
ol un secondo, poi un terzo, pot il quarts, |ed
arrivd salva nel vicino paese, Il pepole fice
piustizia: strozed iaiqua madre, " _

Le quali partie produsserc una profonda im-
pressione nella Camerz, |

- LE g L] + . ¥ + LY ! )

Dopo queste nobili dichiarazioni, dopo si 5O~
lenni proteste, dopo che Nizza per la voce dei
suol rappresentanti fu si grande nella sventura,

Permetferi

si coraggiosa nella lotta, saravvi ancora chi ¢l ver-
rii dire che non sono in Nizze italiaml gli usi,
1 costumi, le aspirazioal, le tradizioni, che non &
italiana 1z cescienza del popolo Micese ?

" No, non si faceia appello zll'immense dolore,
al patriottisme del Laurenti- Roubaudi, non all’e-
roismo del generale Garibaldi; appelliamocene
a Terenzio Mamiani, che, in nome del Ministero
che doveva difendere e sostenere il trattato delli
24 muirzo 1860, dovetle fare eco alla voce dep
preopinanti, ¢ rimplangers oot essi & con tubta
I'talia la dolorosa perdita di Nizza, solo impo-
sta nel 1860 da umpa fatale ragione di stato, che
ora pilt non esiste.

Concludiame addungue, anzi di passare alla
digaming del secondo punto della nosira tesi, se
i Re di Sardegna, ciol, potevanoc alienare Nizza,
che Nizza italiana per suole, per lingua, 2 pure
italiana per costumi, per tradizioni e per aspira-
zioal,

(Cfomtenaea)

Ave. 25, 1871.

LA QUESTIONE DI NIZZA.
VI

SE T RE DI SARDEGNA
POTEVANO ALIENARE NIZZa.

§ 4b.

L'avvocate Pletro L. Datta, a eni Nizza va
debitrice di wno seritto istoricaraente assai com-
mendeveole 1 Della Hberti del comune di Nizza,
lamentava Ja poverth degli archivii non che di
Nizza, del cothuni di tutto il contads, e n'aveva
ben d'onde, eh la demane de!l’entrota dei Wran-
cesi invasori, eaduta la cittd in potere di masnade
di briganti feroci e forsennati, furono profanati
i suol templi, devastate le sue abifazidni, ¢ tutto
fu posto & ruba ed 2 sacco.. Llorribile seens
ebbe Junga durata (1). Se dovessimo adunque
dagli arehivii eivill di Nizza trarve i nostri argo-
menti, poco in verith da etsi potremmo ricavare,
Quella cittd infelice dai Francesi si ehbe sempre
¢ danni ed onte ; ma alla poverth degli arsi ar-
chivii ben altri documenti supliranne.

Noi nen diremo siceome venuto meno il rp-
mane imperiv, Mizza cadesse sotto Ja signoria dei
barbari, s1 governasse con proprie leggi e con
priprii consoli, argomentandosi invano i conti di
Frovenza di sogpettarla coll'armi e con infinite
lusinghe. Se dovessimo riandare le storie di
quel tempi remoti useiremmo fora dei limiti del

nostro tema.  Ci basterh di notare che guando
Raimondo Berengario 1V conte di Provenza forte
di pedercsa oste, mosse ad assediare Wizea, 1 Ni-
cesi per non essere colpiti dai rovinusi fulmini
di quella soprastante procella, si diedero nel 1229
al Conte a patti oooreveli, Morto Berengario
senta prole maschile, Carlo ' Anpid, cui Cle-
mente 1V pose ia cape la regal corona di Sici)ia
e di Napoli, rimase possessore della Provensza.
Carle II d’Angid suo fizlio, e Roberto ¢ Giovanna
dopo lul signoreggiarone, finche Urbans VI con-
tro cul la regine Giovanna parlegrid nella tur-
buleata raunanza d'Agnani che contra lui elesse
Clemeate VII, la fulmind di anatema, la dichiard
caduta dal regno, ¢ ne investi Cario di Durazzo
rampollo in diretta linea di Carlo I, Non pic-
ciola parte della popolazione di oltre Varo segui
le parti degli Angioini ; Nizza quella sposd dei
Durazzo da cui si ebbe fin d'allora il titolo di
Sedele.

In questo -avvampare delle fazioni, venuto
Carlo di Durazzo in fin di vita, il suo figlio’ La-
disiae, giovine ancora di undiei anni pli succe-
dette, lasciando infrattanto che timonegainsse if
conquassato regno I infelice Margherita, sua
congorte.  Napoli ribellutusi ai Durazze cadde
I potere degli Angioini, ¢ lu regina Margherita
col suol due figh Ladislao ¢ Giovanni ricovrarone
in Gaeta, donde doveve pure tenere d'occhio al
reame 4'Tngheria, che, in sul muovere dol 1386,
il marito defunto aveva gridato re e solennemente
jncoronato,

Volendo ghi Angioini togliere la eivth di Nizua
dalla devozione di Ladislao, 1 luoghi vieini alla
citid con frequenti scorrerie infestavano, nd di
tunto paghi, Gorzio di Marle, sran sinisealee di
Provenza per Luigi d'Angid, strinse dalla parte
di terra Ja eittda di forte ussedio mentre Luca
Grimaldi affrontavala dal mare con numercss
squadra di ben fornite galere,

Al romoresmiar-dell il nemiche, Iiizaardi,
gi2 da sei anni in armi e per difendersi dal Conte
di Tenda, Lorenzo Lascaris, nemien implacabile,
wlleato degli Angioini, che con frequenti assalid
e scorrerie 1l malestava, e dall’oste di Giorgio di
Marle, avvisarono di comune consentimento coi
loro consoli d'inviare ambasciatori a Ladislas,
implorando niereé a tanti mali e pronto soccorse
a tante apgustie.  Furono elettl a guesta amba-
scerin Huimondo Garnert, Antonio Dionisio e
Ludovico Grimaldi, signore della valle di Mus-
soing ¢ fratello di quel Giovanni barone di Boglio,
che, per Ladislao, col titolo di generale governa-
tore <t Frovenga, presideva a quelle terre che
dal fiwse di Singna in gua si distendono,

Giunti gli-ambasciatori o Gaetz ove era la
regoente Margherita col figliuol suo minorenne
ancora, Ladislag, le fecero nota la carione di loro
venutz, Questa, pit standole a cuore di con-
servare I'Ungheria e di reprimere Ja ribellione

(1) Me £2 omplissima testimonianza il Cav.
Gio. Battn. Toselli, che nel suo Précis istorigue
e Nice al tomo 1o, delln 2a. parte a pag. 42,
serive; ' La pluie, nons disait notre vieux pare,
tombaib ces jours-Jd & tovrents, tous les papiers,

porcheming ab roanuscerits qul se trouvaiens deos
les bureaux. de l'intendunce fuveant détruits at
perdus, car, pendant plus de buit jours en mar-
chi gur ces précienx souvenirs de nos anciens
privileges, tous déebhirvés et b moitic brulés. 1ls
furent tout-a-fait andentis, soit pur la pluie, soit
por des personnes qui se plaissiont 3 aller lour
metire le feu, ot tous celo sans que personne edt
oué dire un mot pour les sanvegardear.”

#



Ave. 25, 1?8??1,

del I‘IE,PD1EH‘H1‘1, non potendo ai Nizzardi promet-
tere se nqd se searsissimi soceorsi, dette loro au-
toritd diﬂpmwﬂdr—:re nel migliore moda a loro
salvezza, anche cercando di un altro principe vi-
¢ino € Pﬂizente che wvalesse a ritorre MNizga dal
pericolo ;\ﬂ&e era dallangioine minaceiats, ¢ 2
hai signore ubbidissero, e hai signore gridassero,
ove entrol lo spazio di tre anni ella non potesse
reintegrarlo delle spese durate nel difenderli e
nel conservarli (1).
Rﬂducz

gli ambasciatori all'assediata cittl, 1
sittadind, |1l 27 luglio 1388, si riunirono el co-
mizii, nella chiesa madre di 5. Mariz, ed ivi di-
sputossi ihL{Jrnﬂ all'elezione del nuove prineipe.
Le sentenze furono varie. Altri pel pontefice
parhggiailva, altri pel Pelfino di Vienna ; questi
pei ?isc?mi signori di Milano, queglt per-Za
Repubblica di Genova., Giovanni Grimaldi, ba-
rone di Boglio, generale governatore di Provenza
ultimo levosst ad orare per la elekione del Conte
Amedeo WIL di Savoia. Accolia favorevelmente
la sua gentenza fu stabllito che 1 medesimi
ambasciatori che furono ioviati in Gaela andas-
sero a Clpmberl ad Amedes VII (2).

Introdotii gH ambasciator] a Bona di Borbone,
ed a Bonn di Berry, questa moglie & quella ma-
dre ad Amedeo VII, ed efposte le bisogne di
Nizza e del suo contudo, & qualmente i Micest da
Ladislao, loro re, avessero ottenuto di eleprersi
un altro prineipe, sulvi sempre 1 suot diritti sulla
cittd e sul contado,ove, entro lo spazio di tre annt,
potesse rifare di tutte le spese il nuovo signore,
5i pattui in questo atto di donazione fra le altre
cose al eapitolo do. :  Che 1l Conte e snel sne-
* gassor j:mmhbew tenuti di difenders tuttl essi
“ luoghi (del contado di Nizza) dal loro nemici,
‘" governarli e reggerli benignamente, ecc.” e al
capitolo 4o.; * Che esso Conte non potrd mai
‘t per aleun tempo alienare aleune de’ sopra spe-
“eificatl lueght, ma Ii terri sempre uniti al con-
* tado diiSavoia e suo demanio, se non in quanto
" procedesse di volonth e comsenso degli abita-
¥ tori (3);"

Ora quicedinmo la puarola allo serittore della
Storia delle 4lpi martitime, Paccuratissimo abbate
Pietro Gioffredo che cosi favella {4,

“Linstromento di questi accordi, dopo che fu
alll 18 dello atesso mese d'agosto ratiticato dal
Barone di Boglio, ebbe li 25 dal Conte Amedeo
ed il penultimo giorno del medesimo da Ludo-
vico Grimaldo la stessa ratificanza, L'uno e
Paltro del quali vi sl sottoscrisse ed appese i
propri sigilli, che restano ancora illesi nel suo
originile,......

‘31 tosto che le cose furono nel modo di sopra
detto aggiuvstate, premendo non menoad Amedeo
d'andare: al possesso di quella nuova e nebile
signoria,lche alli Nizzardi (i quali esseado stretti
da Gilorgio di Marle Seneschiallo di Provenza per
Lodovico IT d’Aniou, con frequenti messi addi-
mandavano la di lui venuta} di vedere la persona
aceompagnata dalle forze del nuove Principe ;
non indugit esso Conte di metterst in istrada per
fare, come dicono aleuni, levar l'assedio agli
Anpioini.  Certa cronica antica del Conte Rosso
compesta in linguu savolarda, che maanoscritta &
state da me veduta in vecchio caratiere in un
grosso volume delle librerin di S, A, R, nella
galleria di Lorino, una buona parte della quale
uppiecutovist accidentulmente il fuoco, mentre
seriviamo queste cose, alii U di dicembre 1667
¢ restuta incenerila () ; ul qual volume si ve-

{1} Beco in gueal mnodo & narvato il fatte o pa-
eine 377 2 478 delle Cnnosioves pe Savors che
souo nel Mopuwmentu historive pufrive. Tomus 1v
Seriptorum Lomus 11} Augustee Tanrinoram, e
regio typographeo ALDCCC.XNNSX,

* Messive George de Mavle seneselial de Tro-
uence pour le roy Loys de Seeille anait conguis
et miy o sublection tout le poys de Prounceuec,
excepte lo cite de Nice ot la coute de Vintemille,
et vng baron la empres nomimee messire Jehan
de Grimnud seigneur de Bueil gue se tenois -
coira pour racnsetgneur Lancello de Daras soy
disant roy de Secille. Sy furcut tunt oppresse
por le seneschal quil ne savoyens que deuenir, et
enuoyerent messire Loys de Grimued en leur
ammbasserie o Goiecte wu roy Lancellot ob 2 sa
mere lu royoe Marguerite, en la prescuce de la
quelle iz vindrert pour auscir scéuurs cuntre lo
seneschal de Prouvence, au quel fush respundu
gue se la royne et son filz enssent de quoy 1z les
socourrpient tres volentiers, mais pas ne ia-
uoyent, sy donnerent licence o ceuly de Nice et
aulx aultves de sn o viviere du Vart deuvx dun-
ner au tel seignenr que lear plairoit, mais que
ce me fut a leur aduersaire le dec Loys

dﬁn}'ﬂ.”......

() Sta scritto nelle Croniques de Suvoye

‘... Derrierement dit le seigneur de Bueil ¢t
aultres suges citading: ** Se nous voulous wuoir
“bon seigneur, et estre a lune des meillicurs
“eeignories de monde, sy prendovs le conte de
' Sauoye qui marche o vous deuers le Plemont
*eboest puigsant g nous deffendre de toas nos
‘*eanemis” A celle parolle saccorderent tons
et wmunuderent lenr ambusseric par devers le
conte...... ‘... Le conte Ame les auoir uys, les
remercyd de leur bonne wvoulonte, et leur
octroya daler o Nica et recevoir lo seiguoiric..,

(3) Per maggiore ehiavezza diremo che fuesto
atto di cessivne temporarin fu fatto, dopo il vola
delie popelazioni nicesi, da Ludovieo Grimaldi
signore della valle di Masseing, 2 nome di Gio-
vennt suo fratello barone di Boglio, siccorme
quegli che aveva {2 detto al capitolo 20.) sedlo il
suo senescinllale e yoveruo cerle parte detle Pro-
AT,

UE) Monumenta historive pulrie. Tomas 1
(Seriptorom Temus 1) Augustae Toarinorum. I
regio typographeo—a. neee, v, )

(8} Tatto c'induce a credere che questa Cro-
naet antica di cui qui fuvelle i} Giofredo sin e
purnto fe Cunoniqvy oy covte Rovee par Penng-
. ®ET Dv-Pix che trovasi nei Monumente hisiorive

deva per mano del Pingone aggiunta questa Inti-
tolatione : fragmens refrevues pour Phisteive de.
Savoie; racconta al.eapo §9, che, avendo il Conte
Hosso messe Ineleme le sue genti d'arme il pid
segretamente che potd, passt per la montagna di
Galibert, e per il colle di Fenestra fece discen-
dere nella contea di Nizza numero grosse di ea~
valleria. Che passando a Barcellona fu ricono-
scluto per signore da quel popoli.... Sepuita 2
dive, che essendo in Barcellena gli fu fatto sa-
pere lo stato nel guale la cittd di Nizza assediatka
da Giorgio di Marle si ritrovava., Per il che
avendo mandato innanzi Giovanni di Vernoy uno
dei suol marescialli con parte delle sue genti

1 d’armi, che g'introdussero nella citty fu alli Niz-

2ardi talmente accrescinto il coraggio, che ardi-
rono far papliarde sortite sopra del nemiei, che
sbigottiti si ritirarono di 14 dal Varo a Grassa.....
“Fa aili 12 di settembre nel luoge di Barcelio-

na allogoiato in case di Pietro Dodo...

 Avendo laseinto in Barcellona un Capitano, che
indi 2 due anni era Ugone Regis, e forpitala di
presidio discese primieramente nel luogo di S.
ttefano di Tinea, dove nella pubblica plazza, ed
avanti la casa di Glovanni Loque fu cor pinra-
mnento di fedelid, accompagnato da certl patti e
condizioni, riconesciute }i 15 di settembre da
Pietro Loque, Onorato & Giovanni Anfossi, ed
Antonio Gente ootai deputati da quel comuae,
presenti 4 tal atto Ottone di Grandsen, Aimaro
di Clemont eee.......

* Pass0 poi al luogo di 8. Martino termine della
diocesi di Niz2a in capo alla valle di Lantosca.
Ivi alli 23 dello stesso mese ricevette nel modo
che aveva fatto altrove, gli uomini d'esso luogo,
qual promise per se e suoi di glammai alienare,
Continuando poi la strada di Lantosea, dopo es-
sersi alquanto fermato nella Secarena, arrivd feli-
cemente nella pianura di Nizza, e fece alto nel
monastero di 5. Ponzio fuort della cittid situato.

“Quardo la cittd shbe nuova, che il conte Sav-
vicloave, alll 27 di settembre tenutosi general
consiglio cirea la maniera di riceverlo, e le cose
da accordars, si fece elegione di 40 cittadini che
avessero antoritd di ordinare guel tanto sarebbe
stato di meatieri. Da questi furono nominati (G-
raudo Rochamora dottor di legei, Antonio Bing-

gio; Ludovico Talone e Giovanni Tagliaferro sind

dici, accid a nome pubblico segnassere col Conte
avantl ckie nella cittd facesse la sua entrata, li
seguentl aaticold. _

i giorno di poi recatisi in San Ponzio, antica
badia a due scarse miglia da NMizza; che stando
aila tradizione avrebbe avato a fondatore Carlo-
raagao, che avrebbele dato per primo abate S,
Siagrio, suonipote, sotto una tenda posta di fronte
2lla chiesa, ed alzata 2llombra dei rami verdep-
pianti di un olmo antico, che videro ancora, dopo
quatiro e pift secoli 1 veechi di MNizza, siccome
afferma lo storico Bertolotti, furone dal Contee
dai Cittadini di Nizza glurati i patti e le conven-
sioni contenute in trentadue distinti articoli, di
cul ¢l basterd di qui riferire 1 primi quattro,

“lo. 1l Conte di Savoia riceverd sotto la
sua protezione e poverno la Cittd e Vicaria di
Mizzn, e lnoghi adiacenti ecc.

“Zo. Procurerd di ricuperare i ludghi di
Provenza ¢ Forcalehieri ocoupati dalle Duchessa
&’Anicu e dar suol. ecc.

“3Jo. Venendo il Re Ladislac 2 rimettersi
talmente in {orze, che fra lo spazio di tre anci
potesse rumborsare al Conte le spese {atte nella
protezione, e conquista delli suddetti luoght, in
tal caso precedente detto rimborse sia il conte
tenute rilagsare e restituire essa cittd, vicaria, e
Inoghi al medesimo Ladislao e suoi eredi.

“4o. Durante detto spazio di tre anni non
potri il Conte in qualsivoglin modo alicnare essa
cittd ¢ luoghi, né rimetterlialla Duchessa o Duca
I’Anjou, al Re di 'rancia, né & qualsivoglia altro
Principe o signore, fuorch al suddetto Ke Ladis-
l1o 0 suo? eredi. ™

“A tutt] qnesti pattl, soggziunge il Goffredo,
seritti da Pietre Duehi per parte del Conte, & da
Giovanni Trolfemo per parte delle eitth furons
presenti Aimare di Clermout, Ottone di Grand-
son signoTe gt 8. Croce, Giovanni di Miolan, Gu-
plickmo di Rossiglione signor di Reschage, Gio-
vannl di Andello, Bonifaeio di Chalant, Giovanni
di Veroeto, Guigone Ravays signor di 8. Mau-
rizio Cavalier], Giovaani di Conflens Dottor di
legpi ¢ Cavaliere Gerolame Balardi aunch’esso

‘Dottor di leggi, Lodovieo Grimaldi di Boglio,

Lgidio Ceen, ¢ Sadoe Suppis Giuriseonsulti, ed
Antonio De-Croso Segrerario di Savoia, ™

Nizza ed il sue contado fatti liberi dall'armi
del conte di Savois e da lui validameute protetit
lnselurone correre i tre anni che Ladislao si era
risexbatl per riscattardi., ‘Truscorsii guall, ques-
il nol potendo, 1 Nizwuedi si dettero in perpetuitd
alla casa di Suvoln, ed Amedec invid nel 1391 in
MNizza Peretto Bausani, Cavaliere bailo di Savoia
che pet lui ricevesse il gluramento di fedelti,

* Questi, prendiamo nuovamente ad impresti-
to le parole del Giolltedu, nello sua Sgora dedle
Alpi marittine {aoni di Cristo 1391), questi venu-
to i Nizez dopo aver fatta la richiesta dalla sua
commissione, ricevette ulli 12 di Novembre puab-
blicamente da Ledovieo di Suvigaone, Lodovico
Talone ed Antonio Buschetia Sinduci a lore no-

me, ed 1 nome di Rostagno de Berra Gnnsindﬂmﬁ

11 quale solunnementey
presturonio uella chiesa di 8. Marla dopo avere a®

assente, 1l gluramento,

suonoe di campane ¢ di trombe convacats i po-
polo che allegro ¢ numerosissimo vi accorse.
* Ma qual ¢ Pincertezzadegli aceidenti nmani !

patrice, Tomus 1v (Seriptorum Tomus 11)
nor ertall,

Quellz che cadde aotto gli occhi del Gioffredo
gari stala nrsa; ma &' pare che nepli archiwvi
un'nllya s no trovasse, guantungue wabto tratto
s'incontrine alenne Jacune,

gib da

)

Mentre la cittd tutta plubilava per esser le tocea-
tb insorte di riconoscere vn si buono e sl gran
Principe, € con reiterati - Vive Seveie augurava
uni lunga vits al Conte Amedeo vir, la falee in-
vidiosa di morte rese vane le acclamazioni-di
quel popolo, che siccomne con lz benevolenzy
8'acquistd al principio la grazia del sio signore;
cosl al part di gualsivopliz altro ha in tutt:
tempi conservato verse 'Ja Real Casa di Savaia
una singolare e passionata devozione ; perchd un
corriere spedito da Savoia a tuite poste -portd
I'infausta ouova, siccome éssendo il Conte anda-
to alla caccia nel distretto di Tonone, ed avendo
incalzato un cinghiale, cadutogli 2ddosso il ca-

vallo, ne restd talmente offeso, che nel Hore dells

suz eti, cloe di trent'un anno fece il -passaggia
di questa vita il primo giorno di novembre nel
luoge di Ripaglia, dove gran parte di quest’anno
aveva sogmornato,.....

“Avendo dunque avvertito che non era pidy
Amedeo VII stato in vita nel giorno che gli ave-
vano fatto omaggio, fu trovato a proposito che a
nome del di lui figlio Amedeo VIII Conte di
Savoia natoglt di Bona di Berry i prestasse un
altravolta, ]l che si fece li 19 dello stesso mese
nelle mani del predetto Bdile di Savoia, che con
Iintervento e consiglio del Barone di Boglio si-
nisealco e Lnopotenente di Lodevico Grimaldoe
suo fratello, di Geronimo Balardi Cancelliere
Maestro Razionale e Gindice Magpiore, e del so-
praonominato Rougeti segretaro : wifendens since-

ritatem devetionis, fideique ilibalas constentitm,

quibus 4psi homines cimatls Nicie eivoa domine-
rum Comitem Sehandice actus ef negotio cum a-
nimi prompiibudine viguerwut eorum’ fidelitatom
protinus patefactam, confermd gli antichi ¢ nuo-
vi privilesi alla cittid di Mizza. Concedendo di
pi alla domanda che glie ne fecero i cittadini,

“lo0. Che non si dovesse alterare il corso
delle monete, ma che fossero di quel wvalore, per
ii'quale si spendevano al tempo della Reging
Giovanna. ]

**Zo. Cheil conte di Savoia non potesse
alienare la citty né luogo alcunc della vicaria al
Duca o Duchessa d"Anjou, ne a qualsivoglia al-
tro Principe.  Anazi;se cid si facesse, che sl po-
tessero difenders e resistere con mano armaty ed

eleggere un altro Principe che pit gli tornasse

a grado, senza nota di ribellione, Il che amplia
il Delegato, ciod che quantunque i eittadini qual.
che cosa in tal caso commeattessero contro il Con-
te, che esso non potesse procedere colle pene del-
I'omaggio non osservato. ™ ece. ece.

Dopo questi patti solenni, dopo questo con-
tratto bilaterale poteva col trattato delli 24 marzo

1860 la Casa Savoia seindere Nizza, terra ita-
Hiana, dat suol stati, e consentirne la cessione alla

Franeciz ?

Non eravi ragion di stato che potesse costrin-
# gere t Re di Casa Saveia a soserivere quellinique

trattato. Assai prima d'oggi la Franciz aveva
reclamato Nizza ; ma i Priccipi di Casa Savoia

glammai consenlirono a vedere Nizza lncorporata

o

vola venne menc ai suol Gluramenti, strappd

alla Franeia (1, ; perche adunque nel 1860
compiacere ad un magranimo alleate, la Case

Nizza alla patria italiana? (Continua. )

(1) Intorno alle pretese eccempate gid nei se-
coll addietro dalla Francia su Nizza not voglia-

mao porre sotto gli ocehi del lettore queste slo-

pentissimo breuo che togliamo dal libro 2o,
geil’ﬂ' istorice discorso di Givsepps Cumbiano det
Signore di Rauffiu.

' Gid de gran tempo nuanti, scrive egli, che
la Provenza peruenisse alla corona di Franeis,
la eittd di Nizze col suo coutado Fo rimessa al
Conte Amedeo di Sauoia, sesto di tal nome, da
Lodouico Grimzldesignora di Boglio, Sensscaleo

di quella cittd et contado per il Re di Napoli |

Ladislao, che n'era signore eb possessore, &b cid
con congentimento di delte Re, quale, non po-
tendo prenderne la difesa confro li suoi nemiei
che lo tranagliovane nel proprio regne, vollo
piuttosto chie peruenisse alle mani del suddetto
Uonte che de’suoi contrari; ed oid fu del 1388,
Dappoi, il terzo Luigi d'Angid et suol fratelli,
del 1419, tecero cessione di qualungus ragions
st pretentione potessero hauvere sopra detba citts
at contado di Nizza ad Armedeo, sattimo del no-
me, eb primo d'haner bitolo di Duea di Saunoin;
et guesto, mediante la somma di cente sessante
mila frauchi d'ore, con. gl'interessi di pid &
trentesel anni, @ che essi Anrioini erano debi-
tori al Conte di Sauncie, per istrumenti fatti dal

Amedeo Conte di Sauow, per tantt sborset eb
spesi nell’andata, che Fece il dette Conte seco,
passando allacyuisio del regno 4i Napoli; in
modo che, se tengono 1 Francest ln Prouenss
per cessione del He Renato, frateilo del detto
terzo, Luigi ¢b &i Carldisuo nepote, per 'istessa
ragiong, gt molto magpfiore per la gran somn
del dinaro, restano 1 Duchi di Sauoia vert pos-
gessori di quella eittd et eontado; oltre di cid
vi sono le rinuncie ¢b cessiont di ragioni fetto dal
Fe Lodouico duodecimo p! Duca Piliberto nel
1499: et albra cessione dell'istesso He Francesco
farte ad esso Duca Carlo in Iione del 1543: i)
clie doueur bastare per giustificatione delle bone
ragioni del Dues,”

(Jueste parole ehe ricavismodaldiseorso storico
di (iuseppe Cambiano sono di una eloquenza
tale, che tutti gli pvversaril dovranno piegerail
capo inanzi ad esse, & ol stamo lieti di poterne
corredave questo Dpostro studio intoroo alls
questione i Nizza, '

In veritd non avremmoe creduto giammel di
pvere potuto complers ¢uesto sbudio in Londre;
e tanta copiz e di libri e di documenti rinven-
gosi nel Dridish dfusewm, che qualsiasi sbndio in
questa citbe riesce facile.

E noi siamo lieti che ci si porea propizie il
destro di esternare in queste colonne l'ammira-
zione che nutriamo givnstissime perisoprainten-
denei a quel grande stabilimento, in eoi utti gl
studiosl possono srovave sgio e facilitd per dare
epera agli studii i pint gravi ed i pilt severi o
cul vogliano quuando che sia inteudere lae
nimao.

Seer. 1, 1871.

+f LA QUESTIONE DI NIZZa.
F i, VIIL,

SE SIA VALIDO IL TRATTATO
DELLI 24 MAHRZO 1860,
" § oo.

Dalle cose fin qui ragionate, e specialmente
dall’eswme istorico da nol fatto nel § precedente
intorno al modo con eui Nizza ed il suo contado
puassarone prima sotto la protetione (1358} dei
Conui di Savoia, poi a fare parte integrale nel
1391 degli Stati dei medesimi, egli manifesta.
mente apparve ehe 1 Principl di quells Casa in
verun modo, In niua fempe potevano aliepare
dul loro stati quella provineia che ad esst grasi
data,.si veramente che a niuno essi glammai po-
- tessero cederla,

Non v'ha dubblo, che Nizza dandost ai Conti
di Savoia, e questi la dopazione di Nizza accet-
tundo, si venne, ¢ per parte dei Nicesi e per purte
dei Conti di Savoia, stipulando un contratto bi-
luterale, che niuno poteva e doveva delie due
parti contraenti violare,

Ma qui ¢ dove vienc in campo il grande ar-
gomento degli oppesitori ; che ciod Nizza fu ap-
punto ceduta nel 1560 all Imperatore dei Fran-
cesl col consenso delle sue popolazioni e di quelle
del rontadn, - '

(Juesto argomento, che @ menzognero e fulse,

dencta appuntoe lx mala fede del nostri opposi-
tori. Mg a noi place di affermarlo semplice-
mente a parcle, che vogliamo pure provarlo col
fatti,
" E’ vero sl bene che le popolazioni 41 Nizza
furcno il 15 e 1 aprile del 1860 chiamate a
votare s¢ volessere rimacere unite al Plemonte
oppure passare in balla del terzo Napoleonide ;
& vero sl beme che su 30712 eletterl inseritil
20933 furone i votanti, & che ben 25743 vota-
rong por la cessione all’ Tmperatore del Francesi,
¢ per rimanere italiani solo 160 ebbero il co-
raggio di dare il loro suffragio (1) ; ma egli &
pur mestieri di porre mente in quale meodo ebbe
lnoge guel voto.

(zlammal non s vide seandalo mageiore, pilt
vergognosa impudenza trionfanti,

Nizza ed 1l eontade furcno eorst per ogni lato
da agentl napolecnici, alla testa dei quali fu posto
quel certo sigror Pletrd, che, eletto poi senatore,
morl prefetto di Toliziz del dipartimento delia
Sennz. Quall mezz siensi adoperati per corrom-
pere guelle popelizioni nei non direme; avlo vo-
gliamo st osservi che in aleuni comuni, come in
guelle di Levenzo, il numero dei votl superd il
numere del votanti, e che in altrl lnoghi furena
mmgerittt nelle liste elettorall parecchi, che ante-
rionmente condannati a pene infamantl, non go-
dendo pit del lore diritti politici, dovevano
essere allontanatt dallurna clettorale. N@ cip
bastava: che quindict glornt pria della votazionne
il governo subalpine aveva nominato 2 governa-

(1) Le schede dichinrate nullo furomo 30.

core provvisorio di Wizza quel eotale signor Lu-
benis, che fu poi deputato al corpo legislativo; il
quale in un suo manifesto diceva esplicitumente
che Vittorio Bmanuele nulla'pid voleva sapere

i Nizza. Cuel manifesto destd tanto romore
che Il ministvo degli interni, in seno alla Camers
di Torino, dovette sconfessarlo, riprovarlo, e con-
dannarlo, '

I della corruziond adoprata per l'elezione ia
Nizza mel 1860,-c dei mezzi adoperati dagli
agent: napoieoniei per inganpare i Nicesi abbia-
mo amplissima prova,

Appena si conobbe Pesito della votazione dei
Nicesi si oridd da tuttki lutl, e ben a racione ;
non potendosi moralmdate ammettere che in s

' gran pumero di votanti, in mezzo ad upa popo-
' lazione, che pozo prima aveva inviato al Parla-
- mento Subalpino per rappresentarla il Generale

Garibaldl ed il Cuv. Carle Laurenti-Toubaudi,
,solo 160 individui si fossero trovati che avessero
votato perch2 Nizza rimanesse riunita all'lealia,
(luesto fatto da per s solo dimostrava l'inganno,
Infatti in seno alla camers dei deputatl in
Torine, nella seduta delli 4 maggio 1860, pre-

. ¥ . -
: s s anl | giediendo if vice-presidente Sebastiano Tecchio
primo Luigi Duen d’Angid, auo loro, el quinto | P !

cosi questi ebbe a favellure,

| 8 1 signori deputati Laurenti-Roubaudi e Ga-

- ribaldi scrissero in data 23 aprile:alls Presidénsa

uoa lettera, pella quale esprimevano la loro vo-

- lontd di dimetterst dull'ufficio di deputati. Io

credel opportutio di pregarli con lettera di voler
desistere dalla loro domanda, ma, avendo essi
dichiarato di persistere, mi corre debito di dar
lettura delia lore lettera,
“ signor Presidente,
““ ¥isto il risultato della votazione delia Coutea

- di Nizza fatta il 15 corrente, senza veruna gua-

rentigia lezale, con violazion: mnanifesta della

" liberid e regolariti del voto e delle solenni pro-
- messe stipulate nel trattate di cessione delli 24

marzZo ; ;

Atteso che una siffatia votazione si2 compiuta
ip un paese che nominalmente apparteneva an-
cora allo Stato Sarde e libero di sciegliere tra

- questo e la rrancia, ma 1p realtd in completa

balia di quest’ultima potenza, ‘cccupato militar-
ments, & soltomesso a tatte le influenze di forza
materiale, come fu per nol dimostrato in modo
irrefragabile al cospetto della Camera u del
paese ;

‘* Atteso che la presente votazione 2 stata fatta
in quanto al modo con irrerolurith gravissima,
ma che l'esperienza del passato ci preclude ogoi

via a sperure che veaga su questo punto ordi-
nata un'inchiesta ;
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